
Elektrische vliegenvanger

Handleiding

Désinsectiseur électrique

Mode d'emploi

Fliegenkiller

Bedienungsanleitung

Lampada insetticida

Manuale di istruzioni

Matamoscas

Manual de instrucciones

Electrocutor de insectos

Manual de instruções

NL

FR

DE

IT

ES

PT

Fly Killer
Instruction manual

Model • Modèle • Modell • Modello • Modelo • Malli:
Y724/Y725/Y726

HOSTELERÍA1O.com
Las mejores marcas, ofertas y precios
HOSTELERÍA1O.com
Las mejores marcas, ofertas y precios

https://hosteleria10.com
https://hosteleria10.com


21

ES

Consejos de Seguridad
• Colóquela sobre una superficie plana, estable.

• Un agente de servicio / técnico cualificado debería llevar a cabo la instalación y cualquier reparación si 
se precisa. No retire ningún componente ni panel de servicio de este producto.

• Consulte las Normas Locales y Nacionales correspondientes a lo siguiente:

• Legislación de Seguridad e Higiene en el Trabajo

• Códigos de Práctica BS EN

• Precauciones contra Incendios

• Normativos de Cableado de la IEE

• Normativas de Construcción

• Desconecte el aparato y desenchúfelo del suministro eléctrico de la unidad antes de limpiarlo.

• Instale el aparato fuera del alcance de los niños.

• No introduzca las manos ni otros objetos en el aparato mientras esté conectado.

• Instale el matamoscas al menos a 1 metro de las zonas donde se preparen alimentos.

• No utilice el aparato cerca de objetos inflamables.

• Sólo para uso EN INTERIORES.

• Mantenga el embalaje fuera del alcance de los niños. Deseche el embalaje de acuerdo con las 
normativas de las autoridades locales.

• Si el cable eléctrico resultada dañado, debe ser reemplazado por un técnico cualificado recomendado o 
un agente de EAZYZAP para evitar cualquier riesgo.

Descripción del Producto
Y724 - Matamoscas 2x8W 

Y725 - Matamoscas 2x15W 

Y726 - Matamoscas 2x18W 

Introducción
Tómese unos minutos para leer este manual. El correcto mantenimiento y manejo de esta máquina 
proporcionará el mejor funcionamiento posible de su producto EAZYZAP.

Contenido del Conjunto
Se incluye lo siguiente:

• Matamoscas

• Manual de instrucciones

• Cadena para colgar

EAZYZAP se enorgullece de su calidad y servicio y asegura que en el momento del embalaje, el contenido 
se suministró con plena funcionalidad y sin ningún defecto.

Si encontrara algún daño resultante del transporte, póngase en contacto inmediatamente con su 
distribuidor EAZYZAP.
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Instalación

1. Retire todos los embalajes y la película protectora del matamoscas.

2. Para obtener unos mejores resultados, sitúe el matamoscas en la parte más oscura de la habitación, 
pero al menos a 1 metro de las zonas en las que se preparen alimentos.

3. Conecte el aparato al suministro eléctrico.

Funcionamiento

El matamoscas funciona atrayendo a los insectos a una rejilla metálica electrificada que utiliza luz 
ultravioleta. No utiliza productos químicos y no contamina. Para utilizar el matamoscas:

1. Ponga el interruptor en la posición ON. 

2. La luz se encenderá y la rejilla se cargará eléctricamente. 

Limpieza, Cuidado y Mantenimiento
• Desconecte el aparato y desenchúfelo del suministro eléctrico siempre antes de llevar a cabo la 

limpieza. 
• Limpie la bandeja de recogida regularmente con agua jabonosa caliente.
• NO sumerja el aparato en agua. Limpie el dispositivo de seguridad y el exterior del aparato con un 

paño suave.
• Cambie las bombillas cada 9 meses.

Cambio de la bombilla

1. Retire la bandeja de recogida.
2. Coloque el aparato boca abajo.
3. Suelte los dos tornillos que sujetan el dispositivo de 

seguridad en la parte posterior del matamoscas 
[Fig. 1].

4. Levante la barra del dispositivo de seguridad 
[Fig. 2].

5. Sujetando los extremos de la bombilla, gírela "hacia 
adelante" en su hueco hasta que haga "clic" [Fig. 3].

6. Deslice la bombilla hasta sacarla de su hueco 
[Fig. 4].

7. Coloque una bombilla nueva. 

Nota: Asegúrese de que el sustrato de montaje y las fijaciones pueden soportar el peso 
del aparato. En caso de duda, busque asesoramiento y ayuda profesional. 

Nota: la proximidad a otras fuentes de luz como las claraboyas y las ventanas reduce la 
efectividad del matamoscas. 

ADVERTENCIA: no coloque las manos en ninguna circunstancia en ningún lugar cercano 
a la rejilla de alto voltaje con el aparato en uso.

ADVERTENCIA: ponga el aparato en OFF y desenchúfelo del suministro eléctrico antes 
de cambiar la bombilla.

Fig. 1

Fig. 2
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8. Gire la nueva bombilla "hacia atrás" y fíjela de nuevo en su lugar.

9. Vuelva a colocar la barra del dispositivo de seguridad y los dos tornillos. 

Resolución de problemas
Si su aparato sufre un fallo, compruebe estos puntos antes de llamar al teléfono de asistencia.

Especificaciones Técnicas

Fallo Probable Causa Acción

El aparato no funciona El aparato no está conectado Compruebe que el aparato esté enchufado 
correctamente y conectado

El enchufe y el cable están 
dañados

Llame a un técnico cualificado o a un 
agente de EAZYZAP

El fusible del enchufe se ha 
fundido

Cambie el fusible del enchufe

Suministro eléctrico Compruebe el suministro eléctrico

Fallo del cableado interno Llame a un técnico cualificado o a un 
agente de EAZYZAP

El tubo ha expirado Consulte la sección "Cambio de la 
bombilla"El tubo es defectuoso o no se ha 

colocado correctamente

Modelo Tensión Potencia Corriente Dimensiones
a x a x p mm Peso

Y724 220-240V 50Hz 23W 0,1A 272 x 349 x 86 2,36kg

Y725 220-240V 50Hz 36W 0,16A 320 x 498 x 86 3,25kg

Y726 220-240V 50Hz 43W 0,19A 320 x 650 x 86 3,87kg

Fig. 3

Fig. 4
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Cableado Eléctrico
El enchufe tiene que conectarse a una toma eléctrica adecuada.

Este aparato está conectado de la forma siguiente:

• Cable cargado (de color marrón) al terminal marcado como L

• Cable neutro (de color azul) al terminal marcado como N

• Cable de tierra (de color verde / amarillo) al terminal marcado como E

El aparato debe estar conectado a tierra, utilizando un circuito de conexión a tierra especializado.

Si tiene alguna duda, consulte a un electricista cualificado.

Los puntos de aislamiento eléctrico deben mantenerse libres de cualquier obstrucción. En caso de precisarse 
una desconexión de emergencia, deben estar disponibles de forma inmediata.

Cumplimiento
Las piezasEAZYZAP han pasado estrictas pruebas de productos para cumplir las especificaciones y normas 
reguladoras establecidas por las autoridades internacionales, independientes y federales. 

Los productos EAZYZAP han sido autorizados para llevar el símbolo siguiente: 

Reservados todos los derechos. Puede estar prohibida la reproducción o transmisión en cualquier forma o por 
cualquier medio electrónico, mecánico, de fotocopiado, registro o de otro tipo, de cualquier parte de estas 

instrucciones sin la autorización previa y por escrito de EAZYZAP.

Se ha hecho todo lo posible para garantizar que todos los datos son correctos en el momento de su publicación; sin 
embargo, EAZYZAP se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin que medie notificación previa.




